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Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed ei tohi seda seadet kasutada. Lapsi tuleb jalgida, kontrolli-
maks, et nad seadmega ei mangiks. Lapsed ei tohi seadet puhastada
ega hooldustdid teha. Seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste, sen-
soorsete voi vaimsete voimetega isikud voi ebapiisavate kogemuste
ja teadmistega isikud, valja arvatud juhul, kui nad té6tavad padeva
isiku jarelevalve all voi juhendamisel.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véaltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seeparast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste vOi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro$urist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pShjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuvate hoiatussiltide seletus

(joonis 27):

1. Hoiatus!

2. Lugege enne kasutuselevéttu kasutusjuhen-

dit!

Kandke silma-, pea- ja kdrvakaitsmeid!

Kandke tugevaid jalandusid!

Kandke kaitsekindaid!

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest!

Ettevaatust — eemalepaiskuvad detailid.

Vahe masina ja laheduses asuvate isikute

vahel peab olema véhemalt 15 m!

9. TOooriist todtab parast valjalilitamist veel mon-
da aega edasi!

10. Ettevaatust, tagasilédgi oht!

11. Arge kasutage saelehti.

ONOo G AW

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Akukinnitus

ToitelUliti

Sissellitustokis

Rihmahoidik

Lisak&epideme hoidik

Ulemine juhtraud

Juhtraua Uhendusdetail
Umbmutter

Alumine juhtraud

©CoOoONOOODWN =

10 Mootori korpus

11 Poolikarp

12 Lukustushoob

13 Johvi kaitsekate

14 Jbéhvinuga

15 Kaitsekate

16 Lisakaepide

17 Nuppkruvi

18 Trimmipea

19 Jéhv

20 Kanderihm

21 Ldikenuga

22 Multifunktsionaalne t6oriist
23 Surveplaat

24 Surveplaadi kate

25 Kuuskantmutter M10, isekinnituv
26 Kaablikinnitusklambrid

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, p66rduge hiliemalt 5 t66paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse Vi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja vOtke seade ettevaatlikult
valja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

® Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

® Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerijal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Trimmeri Glemine osa koos kdepidemega
Trimmeri alumine osa koos trimmipeaga
Kaitsekate

Juhtkéepide

Kanderihm

Léikenuga

Multifunktsionaalne t6driist

Surveplaat

Surveplaadi kate

Kuuskantmutter M10

Juhtme kinnitusklamber (2 tk)
Originaalkasutusjuhend

'

a1

o
'
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® Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akuvikat (I6iketera kasutamine) sobib puhmaste,
tugeva umbrohu ja kerge vosa I6ikamiseks.
Aku-murutrimmer (trimmipea kasutamine koos
I16ikejohviga) sobib muru, haljasalade ja kerge
umbrohu I6ikamiseks.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel, tdnavatel ning
pollu- ja metsamajanduses.

Seadme néuetekohase kasutamise eelduseks on
tootja kasutusjuhendi jargimine.

Téahelepanu! Seadet ei tohi kasutada jargmiste
t66de tegemiseks: kdiguteede puhastamine

ning okste ja hekildikmete purustamine. Veel ei
tohi seadet kasutada maapinna ebatasasuste,

nt mutimullahunnikute tasandamiseks. Ohutuse
kaalutlustel ei tohi seadet kasutada teiste t66ri-
istade ega mingisuguste instrumendikomplektide
ajamseadmena.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
to6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Ettevaatust!

Jéaakriskid

Ka elektriseadme eeskirjadekohasel kasut-

amisel esineb alati jaékriske. Elektriseadme

konstruktsiooni tottu voivad tekkida jérg-

mised ohud:

® kopsukahjustused, juhul kui ei kasutata sobi-
vat tolmumaski;

®  kuulmiskahjustused, juhul kui ei kasutata so-
bivaid kérvaklappe;

® tervisekahjustused, mis tulenevad kaelaba ja
kéaevarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti;

® vigastused ja materiaalne kahju, mis on tekki-
nud lendlevate osade tottu;

® |oikevigastused, juhul kui ei kasutata kaitseri-
ietust.

Oht!

See elektriseade tekitab t66 ajal elektromag-
netilise valja. See vali voib teatud asjaoludel
kahjustada aktiivseid voi passiivseid meditsiinilisi
implantaate. Selleks et vahendada raskete voi
surmavate vigastuste ohtu, soovitame meditsiini-
liste implantaatidega isikutel enne seadme kasut-
amist pidada néu arsti ning implantaadi tootjaga.

4. Tehnilised andmed

PiNge oo 36V DC
Péérlemissagedus N ..., 6300 min
LOIKEring ...ccvcevviriricieie e @30cm
JOhVI PIKKUS ..o 8m
JBhvi I&bIMBOL.......c.coeeeecce e 2,0 mm
LOIKENNG eeeeeieeieie e @25,5cm
KaitseKIass ........cceeieiiiririeniiecce 1]
Miravimsustase Ly, ....cocoovuerenennne 92,98 dB (A)
Helirdhu tase Lop orsesemmsmsnisssississsssnnns 77,5 dB(A)

Halve K .............. ...2,31 dB(A)
Vibratsioon a, .. ....9,362 m/s?
Ebakindlus K ... ....1,5m/s?
€= - | N 6,09 kg
Helirdhu tase kasutaja kérva juures ... 77,5 dB (A)
HAIVE K e 3 dB(A)
Tahelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power-X-Change
litium-ioon-akudega (2 tk)!

Power-X-Change sarja liitium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power-X-Charger.

Masina mura voib tletada 85 db (A). Sellisel
juhul peab kaitaja kasutusele votma mirakaits-
evahendid. Mira moodeti standardite EN ISO
11201:2010 ja EN ISO 3744:2010 jargi. Tekita-
tavate vongete suurus kéepidemel tehti kindlaks
standardi EN 28662-1:1992 jargi.

Tahelepanu!

Vonkevaartused muutuvad séltuvalt elekiritd6-
riista kasutuspiirkonnast ning véivad erandjuhul
nimetatud vaartusi tletada.
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Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet ule.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Kasutage kaitseprille ja korvaklappe

5. Enne kasutuselevéttu
Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata!

Ettevaatust! Koik jargnevad paigaldus- ja
seadistustddd tuleb teha ilma akuta, vastasel ju-
hul on vigastusoht. Kasutage kaitsekindaid.

5.1 Kaitsekatte paigaldamine (joonis 3)
Eemaldage kaitsekattelt sisekuuskantkruvi. LG-
kake kaitsekate (15) kuni piirikuni kinnituspesale
mootori korpusel ja kruvige eelnevalt eemaldatud
kuuskantkruvide abil kinni (joonis 3). Kaitsekatte
alaserva kiiljes on nuga (joonis 2/ nr 14) johvi
pikkuse automaatseks reguleerimiseks. See on
varustatud kaitsekattega. Eemaldage kaitsekate
enne t60 alustamist.

5.2 Lisakdepideme paigaldamine

(joonis 4-4b)
Keerake lahti pidemekruvi (joonis 2/ nr 17) ja ee-
maldage survedetail (joonis 2/ nr 5). Pang lisaka-
epide (16) selliselt hoidikusse (A), et plastrongas
(B) on hoidiku (A) soones. Kinnitage lisakaepide
(16) koos survedetailiga (5), keerates pideme-
kruvi (17) uuesti kinni. Kinnitage kaablitoru kaa-
sasolevate kaablikinnitusklambritega (26), nagu
joonisel on naidatud.

5.3 Juhtraua paigaldamine (joonis 5)
Pange ulemine juhtraud (6) alumise juhtraua
(9) sisse. Kruvige alumise juhtraua kiljes olev
juhtraua Uhendusdetail (7) tlemutri (8) abil tle-
mise juhtraua kilge.

5.4 Lisakdepideme kalde seadistamine
(joonis 4a)

Lisakaepidemel t66ks optimaalse kalde seadist-

amiseks keerake pidemekruvi (17) lahti. Seadis-

tage lisakaepideme (16) soovitud kalle. Keerake

nuppkruvi (17) uuesti kinni.

5.5 Johvimooduli eemaldamine/paigaldamine
(joonis 6)

Markus. Tehases on seade ette valmistatud ka-

sutamiseks johviga.

Hoiatus! Jalgige, et te ennast j6hviga ei vi-

gastaks.

a) Johvimooduli eemaldamine
Vajutage lukustushoob (12) ette ja keerake
samal ajal j6hviliksust (C) paripaeva, kuni
lukustushoob fikseerub. Keerake johv péaripa-
eva mootori teljelt maha.

b) Johvi paigaldamine
Vajutage lukustushoob (12) ette ja keerake
samal ajal johvimoodul (C) vastupéeva moo-
torivollile, kuni lukustushoob fikseerub. Keer-
ake johvimoodul kdega mootorivéllile kinni.
Kontrollige, kas pérast lukustushoova lahti-
laskmist saab johvimoodulit vabalt pdérata.
Kui see nii pole, laske mehhanismi kontrollida
spetsialistil.

5.6 Kaitsekate koos I6ikenoaga kasutamiseks
(joonis 7)

Ettevaatust! Loikenoaga té6tamisel tuleb johvi-

kate (D) eemaldada. Jélgige, et te ennast johviga

ei vigastaks.

Keerake lahti johvikatte mélemad kinnituskruvid

(E).

Alustage kiljelt ja vajutage lukustusnagad (F)

ettevaatlikult sisse ning tdommake johvikate (D)

jark-jargult ara.

5.7 Kaitsekate koos johviga kasutamiseks
(joonis 7)

Ettevaatust! Johviga t66tamisel tuleb johvikate

(D) paigaldada. Jalgige, et te ennast johviga ei vi-

gastaks. Alustage kilgedelt ja vajutage johvikatte

kinnitusnagad (F) uuesti sisse ning kindlustage

kahe kruviga (E).

5.8 Loikenoa paigaldamine/eemaldamine
Lbikenoa paigaldamine on néha joonistel 8a-8c.
Hoiatus! Jélgige, et te ennast I6ikenoaga ei vi-
gastaks.

a) Loikenoa paigaldamine

1. Asetage I6ikenuga (21) peale.

2. Asetage surveplaat (23) peale, nii et see ole-
ks kogu pinnaga l6ikenoa vastas.

3. Pange surveplaadikate (24) peale.

4. Keerake kuuskantmutter M10 (25) lahti.

5. Vajutage lukustushooba (12) ja kinnitage
mootorivoll. Keerake kuuskantmutter univer-
saaltdoriistaga (22) kinni.

6. Kontrollige, kas péarast lukustushoova lahti-
laskmist saab nuga (21) vabalt péérata. Kui
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see nii pole, laske mehhanismi kontrollida
spetsialistil.
b) Loikenoa eemaldamine
Vajutage lukustushoob ette ja kinnitage mooto-
rivoll. Keerake kuuskantmutter dra ja eemaldage
surveplaadikate, surveplaat ja I6ikenuga.

Kontrollige seadmel enne igat kasutuskorda:

* kaitseseadiste ja Ioikeseadise laitmatut seisu-
korda ja komplekssust;

® Kkoigi kruvilihenduste kinnitust;

® Kkoigi likuvate osade liikuvust.

5.9 Kanderihma pealepanek

Ettevaatust! Kandke t606 ajal alati kaasasolevat

kanderihma (joon. 2/ nr 20). Liilitage seade alati

vélja, enne kui vabastate kanderihma — vigastu-
soht!

e Kanderihma (joonis 9) paigaldamine

® Kinnitage seade kanderihma kiilge (joonis
10).

e Kanderihmal olevate rihmaregulaatorite abil
tuleb seadistada optimaalsed t66- ja I16ikea-
sendid. Vajadusel saab rihmahoidiku (joonis
11/ nr 4) likata Glemisele juhtrauale. Selleks
I6dvendage rihmahoidikul olev tiibmutter,
likake rihmahoidikut ja keerake tiibmutter
uuesti kinni.

® Kanderihma optimaalse pikkuse kindlaks
madramiseks tehke moned vibutused ilma
mootorit kdivitamata (joonis 12).

Kanderihm on varustatud kiiravamismehhanismi-
ga. Kui seadet on vaja kiiresti ara panna, tomma-
ke punasest rihmast (joonis 13).

5.10 Aku paigaldamine

Lukake akud vasakul ja paremal paiknevatesse
selleks ettenahtud pesadesse (joonis 2/ nr 1).
Niipea kui aku on tervikuna sisse liikatud (joonis
1), fikseerub see kuuldavalt. Aku véljavotmiseks
vajutage lukustusnuppu (joonis 15/ K) ja tommake
aku vélja.

5.11 Aku laadimine (joonis 14)

1. Votke aku seadmest valja. Selleks vajutage
lukustusnuppu.

2. Kontrollige, kas aku tubisildil toodud voérgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija (D) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku (E) laadijale (D).

4. Punktis “Laaduri néidik” leiate tabeli valgusdi-
oodi naidiku tdhendustega laaduril.

Laadimise kaigus voib aku méningal maéral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kon-

trollige,

® kas pistikupesas on vool;

® kas laadija laadimiskontaktidega on véimalik
takistusteta ihendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

* laadija

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik

igal juhul, kui méarkate, et akuga murutrimmeri
véimsus ndrgeneb. Arge laske akut kunagi taiesti
tlihjaks. See kahjustab akut!

5.12 Aku taituvuse néidik (joonis 15)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (H). Aku
taituvuse naidik (F) annab aku laetuse tasemest
teada kolme LED-lambiga.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on téiesti tais.

2 voi 1 LEDi poleb:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:
Aku on jaagitult tiihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida!
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6. Kaitamine

Jargige murakaitseméaaruste satteid, mis voivad
piirkonniti erinevad olla.

Oht! Té6tamisel peab olema kaitsekaas paigal-
datud.

6.1 Seadme sisse- ja véljaliilitamine, pé6rle-
missageduse reguleerimine (joonis 16)

Sisselilitamine ja pé6érlemissageduse regu-
leerimine

Vajutage sisselulituslukku (3) ja vajutage sa-
maaegselt toiteldlitit (2). Toitellliti enam voi
vahem tugeva vajutamisega saate pddrlemis-
sagedust td6tamise ajal astmeteta reguleerida.
Mida rohkem te lulitit vajutate, seda suurem on
pddrete arv.

Véljaliilitamine
Seejarel laske toiteliliti uuesti lahti.

6.2 T66juhised

Enne seadme kasutamist harjutage kéiki to6teh-
nikaid valjalllitatud mootoriga ja ilma akuta. Niitke
johviga ainult kuiva muru. Pika muru korral tuleb
seda astmeliselt lihemaks I6igata (joonis 17).

Loikejohvi pikendamine (joonis 18)

Oht! Arge kasutage trimmipeas mingit metalltraati
ega plastiimbrisega traati. See voib pohjustada
kasutajale raskeid vigastusi.

Murutrimmeril on poolautomaatne johvipiken-
dusslisteem (automaatne trimmipea). Poolau-
tomaatse johvipikendusstlisteemi igakordsel
rakendamisel pikendatakse johvi automaatselt,
et voiksite alati muru niita optimaalses laiuses.
Loikejohvi pikendamiseks laske mootoril td6tada
ning koputage trimmipead vastu maad. Johvi pi-
kendatakse automaatselt. Kaitsekatte kiljes asuv
nuga liihendab johvi lubatud pikkuseni. Arvestage
seda, et sage johvipikendusautomaatika kasuta-
mine suurendab johvi kulumist.

Mérkus. Kui te masina esimest korda kasutusele
votate, I6ikab kaitsekatte 6iketera johvi Gleulatu-
va liiga pika otsa &ra. Kui johv on enne esimest
kasutuselevottu liiga lihike, vajutage trimmipeal
asuvale nupule ja tommake jouliselt johvi valja.
Esimesel kasutamisel lihendatakse niitmisjohvi
pikkus automaatselt optimaalseks.

Anl_Agillo_SPK3.indb 54

Eemaldage koik murujaégid regulaarselt harja voi
muu taolise eseme abil kaitsekatte alakiiljelt.

Erinevad I6ikemeetodid

Kui seade on 6igesti kokku pandud, I6ikab see
umbrohtu ja kdrget heina raskesti ligipdaseta-
vates kohtades nagu aedade, mdride ja vun-
damentide aartes ja puude imber. Seda voib
kasutada ka “araniitmiseks”, et valmistada aeda
paremini vegetatsiooniks ette, v6i konkreetse ala
maapinnaldhedaseks puhastamiseks.

Tahelepanu: Ka hoolikas vundamentide, kivi- voi
betoonmlitiride vms &éres I6ikamine pdhjustab
johvi tavalisest suuremat kulumist.

Trimmimine / niitmine

Viibutage trimmerit poolekaarekujuliste ligutu-
stega Uhelt kiljelt teisele. Hoidke trimmipea alati
maapinnaga paralleelselt. Kontrollige maastik Ule
ja tehke kindlaks soovitud I5ikekérgus. Uhtlase
16ike saamiseks juhtige ja hoidke trimmipead soo-
vitud korgusel (joonis 19).

Madal trimmimine

Hoidke trimmerit kerge kaldega tépselt enda

ees, nii et timmipea alumine &ar oleks maapinna
kohal ja johv I5ikaks digelt kdrguselt. Loigake alati
suunaga endast eemale. Arge tdmmake trimmerit
enda poole.

Aia / vundamendi déres loikamine

Vork-, latt- ja kiviaedade ning vundamentide
aarest niitmiseks lahenege neile aeglaselt, et joh-
viga mitte takistuse vastu minna. Kui johv puutub
vastu kive, miiri v6i vundamenti, kulub see ara
voi hakkab narmendama. Vastu planku minnes
laheb johv katki.

Trimmimine puude Gmber

Kui te puutiivede imbert trimmite, lahenege pu-
udele aeglaselt, et johv ei puutuks vastu puukoort.
Kaige timber puu ja Idigake seejuures vasakult
paremale. Lahenege johvi otsaga heinale voi um-
brohule ja kallutage trimmipead kergelt ettepoole.
Hoiatus: Olge madalal niitmisel aarmiselt ette-
vaatlik. Hoidke selliste td6de ajal 30 m vahet enda
ja teiste inimeste voi loomade vahel.

Madal niitmine

Madalal niitmisel niidetakse kogu taimestik kuni
maapinnani maha. Selleks keerake trimmipea 30
kraadi paremale. Seadke kaepide soovitud asen-
disse. Jalgige kasutaja, pealtvaatajate ja loomade
kérgendatud vigastusohtu ja materiaalse kahju
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ohtu eemalepaiskuvate objektide (nt kivide) tottu
(joonis 20).

Hoiatus: Arge eemaldage seadmega kénnitee-
delt esemeid vms!

Seade on vdimas t6driist, mis voib paisata vai-
keseid kive voi muid esemeid 15 m kaugusele ja
kaugemalegi ning pohjustada vigastusi v6i auto-
de, hoonete ja akende kahjustusi.

Saagimine
Seade ei sobi saagimiseks.

Kinnijadmine

Kui I6iketera peaks liiga tiheda taimestiku tottu
blokeeruma, liillitage mootor kohe vélja. Puhas-
tage seade enne uuesti td6lepanemist heinast ja
puhmastest.

Tagasil66gi véltimine

Loiketera voib tootamisel tagasi llida, kui tera
laheb vastu kovu takistusi (puuttivi, oks, kénd,
kivi vms). Seade paiskub vastu td6riista poorle-
misuunda tagasi. See voib pShjustada kontrolli
kaotamist seadme (le. Arge kasutage IGiketera
aedade, metallpostide, piirikivide voi vunda-
mentide l&heduses.

Tihedate varte I6ikamiseks asetage see tagasi-
166kide valtimiseks nii, nagu ndidatud joonisel 21.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne murutrimmeri hoiule panemist ja puhasta-
mist tuleb see vélja lilitada, aku eemaldada.

7.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage suruéhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid v6i lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril6dgi saamise ohtu.

° Eemaldage kaitsekattele jadnud jaagid har-
jaga.

7.2 Trimmipea vahetamine

Oht! Eemaldage akud!

1. Joonis 22. Vajutage trimmipeakarp M tdhega
tahistatud pinnal kokku ja votke poolikate
maha.

2. Votke &ra tlihi trimmipea ja survevedru.

3. Joonis 23. Pistke uue trimmipea johvi ots labi
trimmipea katte aasa (P) ja jatke johv umbes
13 cm vélja. Asetage survevedru (N) trimmi-
peasse.

4. Vajutage poolikate uuesti trimmipeakarpi.

7.3 Loikejohvi vahetamine

Oht! Eemaldage akud!

1. Joonis 22. Vajutage trimmipeakarp M tdhega
tahistatud pinnal kokku ja votke poolikate
maha.

2. Votke éra tihi timmipea ja survevedru.

3. Eemaldage veel véimalikult tilejaanud I6ike-
johv.

4. Joonis 24. Pange uus I6ikejohv johvikinnitus-
se poolis.

5. Kerige johvi pinge all vastupdeva suunas.

6. Joonis 25. Kinnitage umbes 15 cm j6hvi
otsast johvikinnitusse pooli servas.

7. Joonis 23. Pistke uue trimmipea johvi ots labi
trimmipea katte aasa (P). Asetage survevedru
(N) trimmipeasse.

8. Tommake johviotsast korraks tugevasti, et
see johvikinnitusest vabastada.

9. Vajutage poolikate uuesti trimmipeakarpi.

Esimesel kasutamisel llihendatakse niitmisjohvi
pikkus automaatselt optimaalseks.

Tahelepanu! Eemalepaiskuvad nailonjohvi
tiikid voivad pohjustada vigastusi!

7.4 Kaitsekattenoa teritamine

Kaitsekattenuga (joonis 2/ 14) voib aja jooksul
nuriks ja&da. Kui te seda mérkate, vabastage kru-
vid, millega on kaitsekattenuga kaitsekatte kilge
kinnitatud. Kinnitage nuga kruustangide vahele.
Teritage nuga lapikviiliga ja jélgige, et jargite 16ike-
serva nurka. Viilige ainult iihes suunas.

7.5 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.
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7.6 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

Varu-trimmipea art nr 34.050.96
VarulGikenuga art nr 34.050.82

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmepriigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Transport ja hoiundamine

Hoidke seadet ja selle tarvikuid pimedas, kuivas
ja kiilmakindlas kohas. Optimaalne laotemperatu-
ur on vahemikus 5 kuni 30° C. Hoidke elektritdori-
ista originaalpakendis.

Seadme saab integreeritud seinakinnituse abil
(joonis 26/ L) lles riputada.

® Kandke seadet alati ihe kiega kaepidemest
ja teise kéega lisakaepidemest hoides. Arge
tostke seadet mootorikorpusest hoides.

® Kindlustage seade libisemise vastu, kui trans-
pordite seda s6idukiga.

® Kasutage transportimisel voimalikult origin-
aalpakendit.

e Kasutage transpordi ja hoiustamise ajal me-
tallterade transpordikaitset.

10. Rikked

Seade ei toota:

kontrollige, kas aku on laaditud ja kas laadija on
tédkorras. Kui seade olemasolevast pingest hoo-
limata ei t66ta, saatke see nimetatud klienditeen-
indusaadressile.
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11. Laadija néidik

Naidiku olek Téhendus ja abinou
Punane Roheline
LED LED
valjalilita- | Vilgub Téévalmidus
tud Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas
Poleb véljalilita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Maérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

valjalllita- | Poleb Aku on téis ja tédvalmis.

tud Seejarel lilitatakse imber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast valja. Eraldage laadija vooluvérgust.

Vilgub véljalllita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel voivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abinou:

Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defekine.

Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast valja.

Poleb Poleb Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) vai liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abinou:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t66riistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse téhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-
monditd6d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Aku, johvikinnitus
Kulumaterjal / Kuluosad* Trimmipea, I6ikenuga
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Méarki-
gekindlasti vea tdpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

® Kas seade on t66tanud voi oli ta algusest peale defektne?
Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pd6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
inbuete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fuusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- v6i muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
inbudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hélmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise v6i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge vai vooluliigi ihendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vi valisjoudude méju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja vbimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tlubisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla v6i kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitét geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product
F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article
| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo
verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

NL

DK

EU

PL deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG [feKknapupa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBME ChITIACHO
[vipektunea Ha EC 1 HOpMK 3a apTuKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibldina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR &nAwvel TNV akoAoudn cuppopdwon cUPPWVA HE TNV
Oényla EK kal Ta mpdTuMa yla To mpoiov

HR potvrduje sliedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sliedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

S  forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepyowmm yA0CTOBEPAETCSA, HTO CNefytoLLMe NPOAYKTbI

standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTUBaM M Hopmam EC
FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosollye npo 3a3HaueHy HUKYe BignoBigHICTbL BUPOBY

vaatimukset AVpeKTMBam Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6
EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnefHarta cCoo6p3HOCT COracHo
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-AnpeKTuBaTa u HopmmTe 3a apTKIn

a norem pro vyrobek TR Urdndile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir

izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel

EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Norméak szerint a

kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Sense AGILLO (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [ Annex IV
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[ 2006/28/EC [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU % Annex V
Annex VI
D 2014/32/EV Noise: measured L, = 92,98 dB (A); guaranteed L, = 96 dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; /@ = 30 cm
D 2014/68/EU Notified Body: SNCH (NB 0499)
ClEu/2016/426 [J2012/46/E0
Notified Body: v

[Jeur2o16/425
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-91; EN 62233;
EN 62231; EN ISO 11806-1; EN 55014-1; EN 55014-2
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